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504 LAURA CARLUCCI

A finales del siglo XV (la fecha no es segura) Luis de L.ucena escribe la
Repeticion de amores. Esta obra ha sido juzgada de muy diversas maneras: segin
Ornstein'®, el autor castellano es una figura importante en el &mbito de la literatu-
ra misdgina, por haber escrito “el unico texto antifemenista verdaderamente
genuino”, y también por las obras en las cuales se ha inspirado: “En tantas fuentes
literarias ha bebido el autor que despliega un aparato formidable de antecedentes
literarios, antiguos y modernos”. De diferente opinién es Margherita Morreale'’,
que interpreta la obra como un conjunto de “lunghi brani scopiazzati da vari
scritti altrui”. Bussell Thompson'8, finalmente, excluye cualquier originalidad y
clasifica la Repeticion de amores como plagio y traduccién literal de otros auto-
res, que ni siquiera intenta parafrasear los textos copiados. Tampoco la parte que
nos ocupa es, segiin Thompson, original, dado que parece ser una fiel copia de la
traduccién espafiola del De casibus virorum illustrium de Boccaccio, atribuida a
Pero Lépez de Ayala.

La falta de originalidad del tratado no contradice la tesis que venimos expo-
niendo, porque de todas formas refleja la mentalidad de la época y no disminuye
la importancia del fendmeno antifemenista. Una vez mds estamos frente a muje-
res obesas que se hacen delgadas, morenas que se hacen rubias, feas que se hacen
bellas, todo gracias al engafio de la cosmética. También Lucena como el Arcipreste
de Talavera sostiene que las mujeres poseen un conocimiento tan profundo de
ungiientos y de recetas para los cuidados estéticos que non necesitan ni siquiera
los consejos de dos grandes expertos de la materia como Hipdcrates y Avicenna.
Segiin el autor, sin embargo, la mujer no necesita maquillaje alguno para engafiar
al hombre, puesto que las formas feas bastan para engafiarle:

i...bien abastava para engafiar/ al hombre aquella ruda y gruessa/ forma que la
muger tuvo al/ su comienzo quando fuera formada, aunque no se afiadiessen/
todos los afeytes que he dicho!"®

Terminamos esta resefia de obras del cuatrocientos espafiol con La Celestina
de Fernando de Rojas.

El retrato de la belleza de Melibea que nos hace Calisto con grande riqueza de
detalles, se contrapone a la caricatura casi grotesca que nos hacen Elicia y Aretisa,

16. ORNSTEIN, J., op. cit., p. 231.

17. MOoRREALE, M., “La Repeticion de amores di Luis de Lucena: alcuni aspetti della prosa spagnuola del
Quattrocento”, Quaderni Ibero Americani, 19-20, 1956, pp. 177-181.

18. TnowmpsoN, B., “Another source for Lucena’s Repeticion de amores”, HR, 45, 1977, pp. 337-345.

19. Luis DE LUCENA, Repeticion de amores, ed. de J. ORNSTEIN,Univ. of North Carolina Press, 1954, p. 82.


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es

www.ahlm.es


http://www.ahlm.es



